77312222 4 2VD

Zmluva €. 20/10/2022
o odplatnom prevode stavebného objektu

v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
a v sulade so zakonom ¢. 135/1961 Zb.

o pozemnych komunikdciach (cestny zakon),
uzatvorend medzi zmluvnymi stranami
(dalej len ,zmluva” v prisluSnom tvare)

Vertrag Nr. 20/10/2022
bei der entgeltlichen Ubertragung eines
Bauobjekts
gemaR § 269 Absatz 2 des Handelsgesetzbuchs
und in Ubereinstimmung mit dem Gesetz Nr.
135/1961 Slg. {iber StraRen (StraRengesetz), das
zwischen den Parteien abgeschlossen wurde
(nachstehend in der entsprechenden Form als
"Vereinbarung" bezeichnet)

_ITFredévajl]ci:

Obchodné meno: Supernova Liptovsky Mikulas
s.r.o.

So sidlom: Landererova 12, Bratislava - mestska
¢ast Staré Mesto 811 09

Zapisana: do Obchodného registra Okresného
sdu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka Cislo:
157153/8

IC0: 35 805 722

Di¢: 2020282011

IC DPH: $K2020282011

Bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT:

Zastupena: Dr. Thomas Tautschnig, konatel
(d4lej len ,predévajuci” v prislusnom tvare)

a

2)Kupujuci:

MMesto Liptovsky Mikulds

sido: Stirova 1989/41, 031 42 Liptovsky Mikulas
1¢0: 00 315 524

D(: 2021031111

1¢DPH: SK2021031111

W astlipeni: Ing. Jan Blchad, PhD., primator

(dlej len ,kupujaci” v prisluSnom tvare)

(dalej preddvajuci a kupujuci spoloéne aj ako
,imnluvné strany” alebo jednotlivo ,,zmluvna
stana“ v prislusnom tvare)

—

1) Verkaufer:

Firmenname: Supernova Liptovsky Mikulas
s.r.0.

Landererova 12, Bratisiava - Altstadt 811 09
Eingetragen: im Handelsregister des

Bezirksgerichts Bratislava |,
Einlage Nr.: 157153/B
REGISTRIERUNGSNUMMER: 35 805 722
DIC: 2020282011

Abteilung: Sro,

Bankverbindung:

IBAN:

SWIFT:

Vertreten durch: Dr. Thomas Tautschnig,
Geschaftsfiihrer

{nachstehend in der entsprechenden Form als
"Verkdufer" bezeichnet)

und

2) Kaufer:

Stadt Liptovsky Mikulas

Eingetragener Sitz: Stdrova 1989/41, 031 42
Liptovsky Mikulas

ICKO: 00 315 524

DIC: 2021031111
UMSATZSTEUER-IDENTIFIKATIONSNUMMER:
SK2021031111

Vertreten durch: Ing. Jan
Blirgermeister

(im Folgenden in der entsprechenden Form als
"Kaufer" bezeichnet)

(nachstehend der Verkdufer und der Kiufer
zusammen auch als die "Parteien" oder einzeln
als "Partei" in dem betreffenden Formular
bezeichnet)

Blcha¢, Dr,,
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Preambula

Zmiuvné strany sa rozhodli v sulade s obsahom
ich predchéddzajlucich rokovani, najmad vsak
Ziadosti o prevzatie zrekonstruovanej svetelnej
riadenej signalizacie 1/18 Garbiarska - Hollého,
Moyzesova - Martina Martineka - Hollého
222.06.2022, kéd: 22-22-013 spolocnosti ALAM
s.r.o., beruc do dudvahy ich spolotné ciele
a zaujmy, realizujuc ich obojstranne dohodnuté
podmienky, Ze uzatvdraju tuto zmluvu podfa §
269 ods. 2 Obchodného zdkonnika, zakona ¢.
135/1961 Zb. o pozemnych komunikacidch
(cestny zdkon) vzneni neskorSich predpisov

Praambel

Die Vertragsparteien haben in Ubereinstimmung
mit  dem Inhalt ihrer vorangegangenen
Verhandlungen beschlossen, insbesondere den
Antrag auf Abnahme des rekonstruierten
lichtsignalgesteuerten Signalsystems 1/18
Garbiarska - Hollého, Moyzesova - Martina
Martinéek - Hollého vom 22.06.2022, Code: 22-
22-013 der ALAM s.r.0., unter Beriicksichtigung
ihrer gemeinsamen Ziele und Interessen und
unter Anwendung der gegenseitig vereinbarten
Bedingungen diesen Vertrag gemaR § 269 Abs. 2
des Handelsgesetzbuches, Gesetz Nr. 135/1961

vsulade spravnym poriadkom Slovenskej | Slg. Uber den Landverkehr (StraRengesetz), in
republiky. der glltigen Fassung, im Einklang mit den
Rechtsvorschriften der Slowakischen Republik
abschlieRen.
Clanok | Artikel |

Uvodné ustanovenia

1.1 Predévajuci vyhlasuje, Ze je vyluénym
vlastnikom stavebného objektu SO 105 Uprava
svetelnej signalizacie, zhotoveného v stvislosti
s realizaciou DRS stavby Obchodné centrum OBI
Liptovsky ~ Mikula§  cestnou  dopravnou
signalizaciou (dalej aj ako ,stavebny objekt”
alebo ,predmet odovzdania“ v prislusnom
tvare).

1.2 Predavajtci vyhlasuje, Ze stavebny objekt je
zrealizovany na pozemkoch v katastralnom
uzemi Liptovsky Mikulas, a to:

Komunikacie:

a) pozemok registra ,C” katastra nehnutefnosti
parc. ¢. 6557/18, evidovany na liste vlastnictva €.
1423,

b) pozemok registra ,C” katastra nehnutelnosti
parc. ¢. 476/17, evidovany na liste vlastnictva ¢.
1423,

c) pozemok registra ,,C* katastra nehnutefnosti
parc. & 503/1, evidovany na liste vlastnictva €.
4401,

chodniky:

d) pozemok registra ,C" katastra nehnutelfnosti
parc. ¢. 476/14, evidovany na liste vlastnictva €.
1423,

Einleitende Bestimmungen

1.1 Der Verkaufer erklart, dass er der
ausschlieBliche Eigentiimer des Bauobjekts SO
105 Einstellung der Verkehrsampeln ist, das im
Zusammenhang mit der Realisierung des DRS-

Baus des Einkaufszentrums OBI Liptovsky
Mikulas mittels StraRenverkehrssignalen
hergestelit wurde (nachstehend in der

entsprechenden Form auch als "Bauobjekt" oder
"Ubergabeobjekt" bezeichnet).

1.2 Der Verkéiufer erkldrt, dass das Bauobjekt auf
dem Grundstiick im Katastergebiet von Liptovsky
Mikulas errichtet wird, und zwar:

Kommunikationen:

(a) Grundstick des Registers "C" des
Liegenschaftskatasters, Parzelle Nr. 6557/18,
eingetragen auf dem Eigentumsblatt Nr. 1423,

b) Grundstiick des Grundbuchs "C" des
Liegenschaftskatasters Parzelle Nr. 476/17,
eingetragen auf dem Eigentumsblatt Nr. 1423,

c) Grundstiick des Grundbuchs "C" des
Liegenschaftskatasters Parzelle Nr. 503/1,
eingetragen auf dem Eigentumsblatt Nr. 4401,

d) Grundstiick des Grundbuchs "C" des
Liegenschaftskatasters Parzelle Nr. 476/14,

eingetragen auf dem Eigentumsblatt Nr. 1423,
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e) pozemok registra ,,C” katastra nehnutefnosti
parc. ¢. 410/6, evidovany na liste vlastnictva €.
1423,
f) pozemok registra ,C” katastra nehnutefnosti
parc. . 476/15, evidovany na liste vlastnictva €.
1423,
g) pozemok registra ,C“ katastra nehnutelnosti
parc. ¢. 588/4, evidovany na liste vlastnictva ¢.
4401.

1.3 Preddvajuci vyhlasuje, Ze je opravneny
s predmetom odovzdania bez akychkolvek
obmedzeni nakladat.

1.4 Stavebny objekt bol vybudovany v stvislosti
so stavbou:

a) Stavba: Uprava svetelnej signalizacie
Garbiarska - Hollého, Hollého - Moyzesova
Liptovsky Mikulds

b) Miesto: Garbiarska, Hollého, Moyzesova, 031
01 Liptovsky Mikuld$

c¢) Ohldsenie stavebnych uprav:

zo diia 31.01.2022

pre stavebny objekt: SO 105 Uprava svetelnej
signalizacie.

(dalej len',ohlasenie”);

d) Stanovisko k projektovej dokumentdcii:

& MsU/URaSP 2022/1758-2/VVr  zo dfia
8.03.2022

vydal: Mesto Liptovsky Mikulas

pre stavebny objekt: SO 105 Uprava svetelnej
signalizacie.

(dalej len ,,stanovisko”);

e) Charakteristika, $pecifikacia a rozsah:

V zmysle priloZenej Technickej spravy
spracovatela, spolo¢nosti ALAM s.r.o., so sidlom
Mlynské Luhy 88, Bratislava - mestska c¢ast
Ruzinov 821 05, ICO: 35839465 (Priloha €. 1),
ako aj projektovej dokumentdcie (Priloha ¢. 2).

e) Grundstiick des Grundbuchs "C" =g
Liegenschaftskatasters Parzelle Nr. 410/5
eingetragen auf dem Eigentumsblatt Nr. 1423,
f) Grundstliick des Grundbuchs "C" des
Liegenschaftskatasters Parzelle Nr. 476/15,
eingetragen auf dem Eigentumsblatt Nr. 1423,
g) Grundstiick des Grundbuchs "C" des
Liegenschaftskatasters Parzelle Nr. 588/4,
eingetragen auf dem Eigentumsblatt Nr. 4401.

1.3 Der Verkdufer erklart, dass er
uneingeschrankten  Verfiigung  Uber
Gegenstand der Uberlassung berechtigt ist.

zur
den

1.4 Das Gebdude wurde im Zusammenhang mit
dem Bau errichtet:

(a) Bauobjekt: Umstellung der Ampeln
Garbiarska - Hollého, Hollého - Moyzesova
Liotovsky Mikula3

b) Standort: Garbiarska, Hollého, Moyzesova
StraRe, 031 01 Liptovsky Mikulas

¢) Meldung von baulichen Verdnderungen:

vom 31.01.2022

fir das Bauobjekt: SO 105 Anderung der
Ampelanlage.

(im Folgenden als "Meldung" bezeichnet);

d) Stellungnahme zur Projektdokumentation:

Nr. MsU/URaSP  2022/1758-2/VVr vom
8.03.2022

Herausgegeben von: Stadt Liptovsky Mikulas

fir das Bauobjekt: SO 105 Anderung der
Ampelanlage.

(im Folgenden als "Stellungnahme" bezeichnet);

(e) Merkmale, Spezifikation und

Anwendungsbereich:

GemdR dem beigefiigten technischen Bericht
des Verarbeiters, ALAM s.r.o., mit Sitz in
Mlynské Luhy 88, Bratislava - RuZinov 821 05, ID-
Nr.: 35 839 465 (Anlage Nr. 1), sowie gemaf} der
Projektdokumentation (Anlage Nr. 2).

Clanok 2
Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod
vlastnickeho prava predavajliceho k stavebnému
objektu ako je definované vclanku 1 tejto
zmluvy vcelosti do vyluéného vlastnictva

Artikel 2
Gegenstand des Vertrages

2.1 Gegenstand dieses Vertrages ist die
Ubertragung  des  Eigentumsrechts  des
Verkdufers an dem in Artikel 1 dieses Vertrages
definierten Bauobjekt in seiner Gesamtheit in
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kupujuceho. Zmluvné strany sa dohodli na
kipnej cene za uvedeny prevod vlastnickeho
prava kstavebnému objektu vo vyske 1,-Eur
(slovom: jedno euro) plus DPH v prislusnej
sadzbe (20%) vo vyske 0,20 Eur, spolu vo vyske
1,20 Eur, ktora bude splatna na zaklade faktary
preddvajuceho vystavenej ku driu odovzdania
stavebného objektu v lehote 30 dni na bankovy
ucet uvedeny v zdhlavi tejto zmluvy.

2.2 Predavajuci informoval kupujuceho, ze podta
vyhlasky ¢. 35/1984 Zb., ktorou sa vykondva
zdkon o pozemnych komunikaciach, v § 8 ods. 2
aods. 7 upravuje, Ze svetelné signalizaéné
zariadenia sliZiace na riadenie dopravy nie su
stdastou dialnic, ciest a miestnych komunikacii,
preto ich nezriaduji spravcovia komunikdcii.
Vlastnikom vsetkych svetelnych signalizaénych
zariadeni na Gzemi mesta Liptovsky Mikulds je
Mesto Liptovsky Mikulas. Spolo¢nost ALAM s.r.o.
v Preambule uvedenej Ziadosti o prevzatie
zrekonstruovanej svetelnej riadenej signalizacie
1/18 Garbiarska - Hollého, Moyzesova - Martina
Martinceka - Hollého z 22.06.2022 (Priloha ¢. 3)
kupujiceho informovala, Ze dria 22.6.2022 bola
cestna svetelnd signalizacia na ulici 1/18
Garbiarska - Hollého a Moyzesova - Martina
Martin¢eka - Hollého uvedena do prevadzky po

kompletnej rekon$trukcii. Bola  vykonana
obhliadka a funkénost svetelnej signalizacie, za
pritomnosti  predstavitela Mesta Liptovsky

Mikuld$ Ing. Gabriela Lengyela. Signalizacia,
ktora bola zaclenend do koordinovaného tahu
cez Mesto Liptovsky Mikulds na ceste 1/18 je
plne funkéna a sposobila bezpeénej prevadzky.
Zaroven boli na krizovatke pritomni pracovnici
VPS Liptovsky Mikulas, ktori boli snovym
zariadenim na krizovatke  oboznameni
a zaskoleni na adribu a prevadzku zariadenia
cestnej svetelnej signalizacie (CSS). Preddvaju
vyhlasuje, Ze vstave ako stoji aleZi predava
predmetny stavebny objekt za dohodnutu kdpnu
cenu do vyluéného vlastnictva kupujiceho.

2.3 Nadobudatef sa obozndmil s pravnym

das ausschlieBliche Eigentum des Kaufers. Die
Parteien vereinbaren den Kaufpreis fir die
besagte Ubertragung des Eigentumsrechts an
dem Bauobjekt in Hohe von 1,-Euro (in Worten:
ein  Euro) zuziiglich der gesetzlichen
Mehrwertsteuer (20%) iHv 0,20 Eur, zusammen
iHv 1,20 Eur, der auf der Grundlage der am Tag
der Ubergabe des Bauobjekts ausgestellten
Rechnung des Verkdufers innerhalb von 30 |
Tagen auf das im Kopf dieses Vertrags‘
angegebene Bankkonto zu zahlen ist.

2.2 Der Verkdufer hat den Kaufer daruber
informiert, dass gemaR der Verordnung Nr.
35/1984  Slg.  zur  Durchfithrung  des
StraBengesetzes in § 8 Abs. 2 und Abs. 7
vorgesehen ist, dass Ampelanlagen, die zur

Verkehrssteuerung dienen, nicht zu den
Autobahnen, StraBen und GemeindestraRen
gehdoren und daher nicht wvon den

StraRenverwaltungen aufgestellt werden. Der
Eigentlimer aller Ampeln auf dem Gebiet der
Stadt Liptovsky Mikulas ist die Stadt Liptovsky
Mikulas. Die ALAM s.r.o. hat in der Prdambel des
oben genannten Antrags auf Abnahme der
rekonstruierten Lichtsignalanlage 1/18
Garbiarska - Hollého, Moyzesova - Martina
Martincek - Hollého vom 22.06.2022 dem Kaufer
mitgeteilt, dass am  22.06.2022 die
Lichtsignalanlage auf der Strale 1/18 Garbiarska -
Hollého und Moyzesova - Martina Martinéek -
Hollého nach einer kompletten Rekonstruktion
in Betrieb genommen wurde (Anlage Nr. 3). Die
Inspektion und  Funktionstlchtigkeit der
Ampelaniage wurde im Beisein des Vertreters
der Stadt Liptovsky Mikulds Ing. Gabriel Lengyel.
Die Ampelanlagen, die in die koordinierte Route
durch die Stadt Liptovsky Mikulds auf der StralRe
1/18 integriert wurden, sind voll funktionsfahig
und koénnen sicher betrieben werden.
Gleichzeitig waren Mitarbeiter der VPS Liptovsky
Mikula$ an der Kreuzung anwesend und wurden
mit der neuen Ausristung an der Kreuzung
vertraut gemacht und in der Wartung und
Bedienung der Ampelanlage (CSS) geschult. Der
Verkaufer erklart, dass er das gegenstdndliche
Bauobjekt in dem Zustand, in dem es sich
befindet und liegt, fur den vereinbarten
Kaufpreis in das ausschlieBliche Eigentum des
Kdufers verduRert.

2.3 Der Erwerber hat sich von dem rechtlichen
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a faktickym stavom nadobudaného stavebného
objektu a tento v celosti a bez vyhrad kupuje za
vysSie uvedent kipnu cenu do svojho vyluéného
vlastnictva.

2.4 Zaruénd doba na stavebné prace na
stavebnom objekte je 60 mesiacov odo dna
podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi
stranami a zaru¢na doba na dodant technoldgiu
na stavebnom objekte je 24 mesiacov odo diia
podpisu tejto zmluvy.

2.5 Predavajuci vyhlasuje, Ze predmet
odovzdania, ani Ziadna jeho ¢ast nie je zatazena
ziadnymi pravami tretich os6b, ktoré by branili
kupujicemu nakladat s predmetom odovzdania.

und tatsdchlichen Zustand des zu erwerbenden
Bauobjektes Kenntnis verschafft und erwirbt
dieses in seiner Gesamtheit und vorbehaltlos fiir
den vorgenannten Kaufpreis in seinen alleinigen
Besitz.

2.4 Die Gewahrleistungsfrist flir die Bauarbeiten
auf dem Bauobjekt betragt 60 Monate ab der
Unterzeichnung dieses Vertrags durch beide
Parteien und die Gewadhrleistungsfrist fir die
gelieferte Technologie auf dem Bauobjekt
betrdgt 24 Monate ab der Unterzeichnung dieses
Vertrags durch beide Parteien.

2.5 Der Verkdufer erkldrt, dass weder der
Ubergabegegenstand noch ein Teil davon mit
Rechten Dritter belastet ist, die den K&ufer
daran hindern wiirden, tiber den
Ubergabegegenstand zu verfiigen.

Clanok 3
Prevod a odovzdanie

3.1 Vlastnicke pravo k stavebnému objektu, ako
je definovany vclanku 1 ods. 1 tejto zmluvy,
nadobuda kupujuci protokolarnym odovzdanim
predmetu odovzdania.

3.2 Predavajtci, v zastupeni spoloénostou Atrios
Projektmanagement s.r.o., Ing. arch. Peter Styk,
sa zavazuje vecne odovzdat stavebny objekt
kupujucemu, zastupenému na tento ucel Ing.
Gabrielom Lengyelom, vedtcim odboru dopravy,
zivotného prostredia a vystavby, najneskér do 15
dni od podpisu tejto zmluvy. O odovzdani
a prevzati sa spiSe protokoldrny zdpis v dvoch
rovnopisoch, jeden pre kazdi zmluvnu stranu.

Artikel 3
Ubertragung und Ubermittlung

3.1 Das Eigentumsrecht an dem Bauobjekt im
Sinne von § 1 Abs. 1 dieses Vertrages erwirbt der
Kaufer mit der Ubergabe des
Ubergabegegenstandes in einem Protokoll.

3.2 Der Verkdufer, vertreten durch die
Gesellschaft Atrios Projektmanagement s.r.o.,
Herr Ing. arch. Peter Styk, verpflichtet sich, das
Bauobjekt an den Kdufer, der zu diesem Zweck
durch Herrn Ing. Gabriel Lengyel, Vorgesetze der
Abteilung fiir Verkehr, Umwelt und Bau,
vertreten wird, spdtestens 15 Tage nach der
Unterzeichnung dieses Vertrags, zu libergeben.
Uber die Ubergabe und Abnahme ist ein
Protokoll in zweifacher Ausfertigung fiir jede
Vertragspartei anzufertigen.

Clanok 4
Hodnota predmetu odovzdania

4.1 Zmluvné strany zhodne a bez vyhrad uréuju
hodnotu stavebného objektu takto:

S0105 Uprava svetelnej signalizacie: 166.443,03
Eur bez DPH, plus DPH v zdkonom stanovenej
vyske (20%) 33.288,61 Eur, spolu vo vyske
199.731,64 Eur s DPH.

4.2 Hodnota stavebného objektu bola urena
dohodou aZiadna zmluvna strana nepozaduje

Artikel 4
Wert des zu iibertragenden Objekts

4.1 Die Parteien legen den Wert des Bauobjekts
einstimmig und vorbehaltlos wie folgt fest:
S0105 Einstellung von Ampeln: 166.443,03 Eur
ohne MwsSt., zzgl. gesetzlicher MwSt. (20%)
33.288,61 Eur, insgesamt 199.731,64 Eur inkl.
MwsSt.

4.2 Der Wert des Bauobjekts ist einvernehmlich
festgelegt worden, und keine Partei verlangt,
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urcenie hodnoty stavebného objektu na zaklade
znaleckého posudku.

dass der Wert des Bauobjekts auf der Grundlage
eines Sachverstandigengutachtens ermittelt
wird.

Clanok 5
Osobitné a zavereéné ustanovenia

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady
spojené s prevodom vlastnickeho préva podia
tejto zmluvy si hradi kaidd zmluvna strana
samostatne.

5.2 Tato zmluva sa riadi prdvnym poriadkom
Slovenskej republiky.

5.3 Zmluva nadobuda platnost diiom
podpisania oboma zmluvnymi stranami.

5.4 Predavajici a kupujaci su si vedomi, ze su
svojimi prejavmi vole viazani az do nadobudnutia
pravnej ucinnosti tejto zmiuvy.

jej

5.5 Akékolvek zmeny a dopinky k tejto zmluve je
moiné vykonat len pisomnymi dodatkami, so
stihlasom oboch zmluvnych stran.

5.6 Tato zmluva je povinne zverejiiovanou
zmluvou podfa § 5a zdkona €. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
vzneni neskorSich predpisov  anadobudda
Géinnost podlia § 47a ods. 1 zékona €. 40/1964
Zb. (Obciansky zakonnik) vzneni neskorSich
predpisov ditom nasledujdcim po dni zverejnenia
v Centrdlnom registri zmludv.

5.7 Predavajlci odovzdal
nasledovnt dokumentaciu:
-dokumentdciu skutofného realizovania stavby
(SO 105 Uprava svetelnej signalizacie);

kupujucemu

5.8 Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, po
dvoch pre kazdu zmluvnu stranu.

5.9 Ak sa stani neplatnym neskor po uzavreti
zmluvy niektoré ustanovenia zmluvy, nie je tym
dotknutd platnost ostatnych ustanoveni zmluvy.
Namiesto neplatnych ustanoveni zmluvy sa
pouZiji prisluSné ustanovenia Obchodného

Artikel 5
Sonder- und Schlusshestimmungen

5.1 Die Vertragsparteien sind sich dariiber einig,
dass die mit der Eigentumsiibertragung im
Rahmen dieses Abkommens verbundenen
Kosten von jeder Vertragspartei gesondert zu
tragen sind.

5.2 Dieser Vertrag unterliegt dem Recht der
Slowakischen Republik.

5.3 Der Vertrag tritt an dem Tag in Kraft, an dem
er von beiden Parteien unterzeichnet wird.

5.4 Der Verkdufer und der Kaufer sind sich
bewusst, dass sie bis zur Rechtswirksamkeit
dieses  Vertrages an ihre  jeweiligen
Willenserkldrungen gebunden sind.

5.5 Anderungen dieses Vertrages kénnen nur
durch schriftliche Erganzungen mit Zustimmung
beider Parteien vorgenommen werden.

5.6 Dieser Vertrag ist ein obligatorisch
verdffentlichter Vertrag gemaR Abschnitt 5a des
Gesetzes Nr. 211/2000 Slg. Nr. 40/1964 Slg.
(Zivilgesetzbuch) in der jeweils gultigen Fassung
am Tag nach der Veréffentlichung auf der
Website des Kaufers.

5.7 Der Verkaufer hat dem Kaufer die folgenden
Unterlagen ausgehandigt:

-Dokumentation der tatsachlichen Durchfiihrung
der Baumafnahme (SO 105 Anpassung der
Ampelanlagen);

5.8 Der Vertrag wird in 4 Exemplaren erstellt,
zwei flir jede Vertragspartei.

5.9 Sollten einzelne Bestimmungen des
Vertrages nach Vertragsschluss unwirksam
werden, so wird dadurch die Wirksamkeit des
Vertrages im Ubrigen nicht beriihrt. Anstelle der
unwirksamen Vertragsbestimmungen gelten die
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a/alebo Obcianskeho zdkonnika, ktoré su
obsahom a ucelom najblizSie obsahu a Gcelu
zmluvy.

5.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu
pred jej podpisom precitali, Ze bola uzatvorena
po vzajomnom prerokovani podla ich pravej
a slobodnej vole, urlite, vaine, zrozumitelne,
azmluvné strany sthlasia sjej obsahom, ¢o
potvrdzuju svojim podpisom.

einschlagigen Bestimmungen des
Handelsgesetzbuches und/oder des Biirgerlichen
Gesetzbuches, die dem Inhalt und Zweck des
Vertrages am nachsten kommen.

5.10 Die Parteien erkldren, dass sie diesen
Vertrag vor der Unterzeichnung gelesen haben,
dass er nach gegenseitigem Aushandeln nach
ihrem wahren und freien Willen, sicher,
ernsthaft und verstandlich abgeschlossen wurde
und dass sie mit seinem I[nhalt einverstanden
sind, was sie durch ihre Unterschrift bestatigen.

V Liptovskom Mikuladi, dita <>-22 > 0%~
In Liptovsky Mikulas, am «xb‘ﬁy Rz

Vo Viedni, dria 20.10.2022
In Wien, am 20.10.2022

Kupujdci_Kaufer: / i (S K(f‘ \
T RS
ol

JJ 10

-to LIptOX ky /Mlluuﬂés m/

Ing. Jan Blch\,. PhD., primathF Bliigemeister

Preddvajlci_Verké: €~

Sup'ernova Liptovsky;y(kulas S.r.o.

Dr. Thomas Tautschnig, kongtel_Geschéftsfihrer
~ 7
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